
Euroopa Ühenduste Komisjon palub Euroopa Kohtul:

1) tuvastada, et kuna Luksemburgi Suurhertsogiriik ei ole
võtnud vastu vajalikke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parla-
mendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiivi
2000/60/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika
alane tegevusraamistik, (1) täitmiseks, või vähemalt ta ei ole
nendest komisjoni teavitanud, siis on Luksemburgi Suurhert-
sogiriik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid kohustusi;

2) jätta kohtukulud Luksemburgi Suurhertsogiriigi kanda.

Õiguslikud alused ja peamised argumendid

Direktiivi siseriiklikusse õigusesse ülevõtmise tähtaeg möödus
22. detsembril 2003.

(1) EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1.

Euroopa Ühenduste Komisjoni 31. jaanuari 2005. aasta
hagi Belgia Kuningriigi vastu

(Kohtuasi C-33/05)

(2005/C 82/27)

(Kohtuasja menetluse keel: prantsuse)

Euroopa Ühenduste Komisjon esitas 31. jaanuaril 2005
Euroopa Ühenduste Kohtule hagi Belgia Kuningriigi vastu.
Hageja esindajad on Sara Pardo Quintillán ja Joanna Hottiaux,
kohtudokumentide kättetoimetamise aadress Luxembourgis.

Euroopa Ühenduste Komisjon palub Euroopa Kohtul:

1) tuvastada, et kuna Belgia Kuningriik ei ole vastu võtnud
vajalikke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parlamendi ja
nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiivi 2000/60/EÜ,
millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevus-
raamistik, (1) täitmiseks, või vähemalt ta ei ole nendest

komisjoni teavitanud, siis on Belgia Kuningriik rikkunud
sellest direktiivist tulenevaid kohustusi;

2) jätta kohtukulud Belgia Kuningriigi kanda.

Õiguslikud alused ja peamised argumendid

Direktiivi siseriiklikusse õigusesse ülevõtmise tähtaeg möödus
22. detsembril 2003.

(1) EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1.

Euroopa Ühenduste Komisjoni 31. jaanuari 2005. aasta
hagi Ühendkuningriigi vastu

(Kohtuasi C-37/05)

(2005/C 82/28)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Euroopa Ühenduste Komisjon esitas 31. jaanuaril 2005 hagi
Ühendkuningriigi vastu. Euroopa Komisjoni esindaja on Michel
van Beek, keda abistavad avocat Frédéric Louis ja avvocato A.
Capobianco, kohtudokumentide kättetoimetamise aadress
Luxembourgis.

Komisjon palub Euroopa Kohtul:

— kinnitada, et Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik ei
ole siseriiklikku õigusse korrektselt üle võtnud nõukogu
direktiivi 85/337/EMÜ teatavate riiklike ja eraprojektide
keskkonnamõju hindamise kohta (1) (muudetud nõukogu
direktiiviga 97/11/EÜ (2)) artikli 2 lõike 1 ja artikli 4
nõudeid, rikkudes sellega direktiivist ja asutamislepingust
tulenevaid kohustusi;

— jätta kohtukulud Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuning-
riigi kanda.
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Õiguslikud alused ja peamised argumendid

Direktiiv tuleb siseriikliku õiguse kohustuslikesse sätetesse üle
võtta täielikus vastavuses selguse ja õiguskindluse nõuetega.
Neile nõuetele ei vasta haldusjuhend. Pelk kinnitus, et nõukogu
direktiivi 85/337/EMÜ sätete tegelik rikkumine on ebatõenäo-
line, ei ole direktiivi tõhus ülevõtmine.

(1) EÜT L 175, 5.7.1985, lk 40.
(2) EÜT L 73, 14.3.1997, lk 5.

Euroopa Ühenduste Komisjoni 1. veebruari 2005. aasta
hagi Iirimaa vastu

(Kohtuasi C-38/05)

(2005/C 82/29)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Euroopa Ühenduste Komisjon esitas 1. veebruaril 2005 hagi
Iirimaa vastu. Euroopa Komisjoni esindaja on Barry Doherty,
kohtudokumentide kättetoimetamise aadress Luxembourgis.

Komisjon palub Euroopa Kohtul:

— kinnitada, et Iirimaa on rikkunud nõukogu 12. oktoobri
1993. aasta määruse (EMÜ) nr 2847/93, millega luuakse
ühise kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisüs-
teem, (1) artikli 15 lõikest 4, artikli 18 lõikest 1 ning artikli
19i esimesest ja kolmandast taandest tulenevaid kohustusi,
kuna ta on jätnud komisjonile esitamata neis sätetes nõutud
andmed 1999. ja 2000. aasta kohta;

— jätta kohtukulud Iirimaa kanda.

Õiguslikud alused ja peamised argumendid

Määruse 2847/93 artikli 15 lõike 4, artikli 18 lõike 1 ja artikli
19i kohaselt peavad liikmesriigid edastama arvutiside abil teata-
vaid andmeid ettenähtud tähtaja jooksul. Nende andmete kätte-
saadavus komisjonile on oluline ühise kalanduspoliitika juhti-
miseks ja arendamiseks, eelkõige seoses vee-elusressursside
kaitsmise, haldamise ja kasutamisega.

Iirimaa ei edastanud eespool nimetatud artiklites nõutud
andmeid 1999. ja 2000. aasta kohta ning rikkus seega oma
kohustusi.

(1) EÜT L 261, 20.10.1993, lk 1.

Euroopa Ühenduste Komisjoni 3. veebruari 2005. aasta
hagi Saksamaa Liitvabariigi vastu

(Kohtuasi C-43/05)

(2005/C 82/30)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Ühenduste Komisjon esitas 3. veebruaril 2005
Euroopa Ühenduste Kohtule hagi Saksamaa Liitvabariigi vastu.
Hageja esindajad on Denis Martin ja Horstpeter Kreppel, kohtu-
dokumentide kättetoimetamise aadress Luxembourgis.

Euroopa Ühenduste Komisjon palub Euroopa Kohtul:

1. Otsustada, et Saksamaa Liitvabariik on siseriiklikus õiguses
rikkunud nõukogu 27. novembri 2000. aasta direktiivi
nr 2000/78/EÜ, millega kehtestatakse üldine raamistik
võrdseks kohtlemiseks töö saamisel ja kutsealale pääse-
misel (1), artiklist 18 tulenevaid kohustusi sellega, et kuni 2.
detsembrini 2003 ei ole Saksamaa Liitvabariik vastu võtnud
kõiki sellest direktiivist tulenevate kohustuste täitmiseks
vajalike õigus ja haldusnorme, või ei ole nende vastuvõtmi-
sest Komisjonile teatanud. See ei puuduta direktiivi sätteid,
mis käsitlevad vanusest tingitud diskrimineerimist.

2. Jätta kohtukulud Saksamaa Liitvabariigi kanda.

Õiguslikud alused ja peamised argumendid

Direktiivi nr 2000/78/EÜ vanusest tingitud diskrimineerimist
käsitlevate sätete ülevõtmise tähtaeg ei ole Saksamaa Liitvaba-
riigi jaoks lõppenud. Direktiivi ülejäänud sätete ülevõtmise
tähtaeg lõppes 2. detsembril 2003. aastal.

(1) EÜT L 303, lk 16.
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